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(Text av betydelse för EES) 

(2012/112/EU) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets direktiv 92/65/EEG av den 13 juli 
1992 om fastställande av djurhälsokrav i handeln inom och 
importen till gemenskapen av djur, sperma, ägg (ova) och em­
bryon som inte faller under de krav som fastställs i de specifika 
gemenskapsregler som avses i bilaga A.I till direktiv 
90/425/EEG ( 1 ), särskilt artikel 22 första stycket, och 

av följande skäl: 

(1) I direktiv 92/65/EEG fastställs djurhälsokraven vid handel 
inom unionen med djur, sperma, ägg (ova) och embryon 
som inte omfattas av de djurhälsokrav som fastställs i 
specifika unionsrättsakter. I del 1 i bilaga E till det direk­
tivet fastställs dessutom förlagan till hälsointyg för handel 
med djur från anläggningar (hov- och klövdjur, fåglar, 
hardjur, hundar, katter och illrar), medan förlagan till 
hälsointyg för handel med djur, sperma, embryon och 
ägg (ova) från godkända organ, institut eller centrum 
fastställs i del 3 i den bilagan. 

(2) I artikel 6.3 i direktiv 92/65/EEG fastställs djurhälsokra­
ven vid handel med andra svindjur än de som omfattas 
av rådets direktiv 64/432/EEG av den 26 juni 1964 om 
djurhälsoproblem som påverkar handeln med nötkreatur 
och svin inom gemenskapen ( 2 ). I artikeln föreskrivs 
bland annat att svindjur som inte kommer från en bru­
cellosfri besättning i enlighet med direktiv 64/432/EEG 
under 30 dagar närmast före avsändningen ska ha visat 
negativt resultat vid ett test som avser att påvisa från­
varon av antikroppar mot brucellos. För enhetligheten i 
unionens lagstiftning bör förlagan till hälsointyg i del 1 i 
bilaga E till direktiv 92/65/EEG därför ändras för att 
inbegripa en särskild hänvisning till detta krav. 

(3) Genom kommissionens beslut 2007/598/EG av den 
28 augusti 2007 om åtgärder för att förhindra spridning 

av högpatogen aviär influensa till andra fåglar i fång­
enskap som hålls i djurparker och godkända organ, in­
stitut eller centrum i medlemsstaterna ( 3 ) godkänns pla­
ner för förebyggande vaccinering mot denna sjukdom i 
vissa medlemsstater. 

(4) I punkt 4 b i bilaga II till beslut 2007/598/EG föreskrivs 
att fåglar som vaccinerats mot aviär influensa och som 
hålls i djurparker som inte godkänts i enlighet med di­
rektiv 92/65/EEG får förflyttas till andra medlemsstater 
efter tillstånd från den mottagande medlemsstaten, under 
förutsättning att de uppfyller kraven i det beslutet och 
åtföljs av ett hälsointyg enligt del 1 i bilaga E till det 
direktivet, i vilket det anges att de är förenliga med beslut 
2007/598/EG och vaccinerades mot aviär influensa ett 
visst datum. 

(5) De fåglar som avses i artikel 7 i direktiv 92/65/EEG 
behöver emellertid inte åtföljas av ett hälsointyg enligt 
del 1 i bilaga E till det direktivet när de är föremål för 
handel inom unionen, men måste åtföljas av en försäkran 
av driftsledaren enligt artikel 4 i det direktivet, eller när 
det gäller papegojor av ett handelsdokument som under­
tecknats av den officiella veterinären eller av den veteri­
när som ansvarar för anläggningen. 

(6) Det bör därför klargöras att hälsointyget i del 1 i bilaga E 
till direktiv 92/65/EEG endast måste åtfölja fåglar som 
vaccinerats mot aviär influensa och kommer från en an­
läggning där vaccinering mot aviär influensa genomför­
des under de senaste tolv månaderna. Förlagan till hälso­
intyg i del 1 i den bilagan bör därför ändras så att den 
innehåller en hänvisning till sådan vaccinering. 

(7) I artikel 10 i direktiv 92/65/EEG fastställs djurhälsokra­
ven vid handel med hundar, katter och illrar. I den fö­
reskrivs bland annat att de ska uppfylla de relevanta 
kraven i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) 
nr 998/2003 av den 26 maj 2003 om djurhälsovillkor 
som skall tillämpas vid transporter av sällskapsdjur utan 
kommersiellt syfte och om ändring av rådets direktiv 
92/65/EEG ( 4 ).
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(8) Enligt artikel 6 i förordning (EG) nr 998/2003 gäller till 
och med den 31 december 2011 att hundar och katter 
som förs in till Irland, Malta, Sverige och Förenade kung­
ariket från övriga medlemsstater ska vara vaccinerade och 
ha genomgått blodprov för rabies före införseln i enlighet 
med nationella bestämmelser. 

(9) Enligt artikel 16 i den förordningen får dessutom Finland, 
Irland, Malta, Sverige och Förenade kungariket till och 
med den 31 december 2011 tillämpa vissa ytterligare 
nationella krav i fråga om eckinokockos vid införsel av 
sällskapsdjur till sitt territorium, medan Irland, Malta och 
Förenade kungariket får göra det i fråga om fästingar. 

(10) Kommissionens delegerade förordning (EU) nr 
1152/2011 av den 14 juli 2011 som kompletterar Eu­
ropaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 
998/2003 vad gäller förebyggande hälsoåtgärder för 
kontroll av infektion med Echinococcus multilocularis hos 
hundar ( 1 ) antogs för att garantera fortsatt skydd mot 
Echinococcus multilocularis i Irland, Malta, Finland och För­
enade kungariket. Den ska tillämpas från och med den 
1 januari 2012. 

(11) Hänvisningen till artiklarna 6 och 16 i förordning (EG) 
nr 998/2003 som ingår i förlagan till hälsointyg i del 1 i 
bilaga E till direktiv 92/65/EEG bör därför utgå och i 
fråga om hundar ersättas med en hänvisning till delege­
rade förordning (EU) nr 1152/2011. 

(12) Del 1 i bilaga E till direktiv 92/65/EEG bör därför ändras 
i enlighet med detta. 

(13) I artikel 13 i direktiv 92/65/EEG fastställs djurhälsokra­
ven vid handel med djur av arter som är mottagliga för 
de sjukdomar som förtecknas i bilagorna A och B till det 
direktivet, och med sperma, ägg (ova) och embryon från 
sådana djur som sänds till och från organ, institut eller 
centrum som godkänts i enlighet med bilaga C till det 
direktivet. 

(14) Sperma, ägg (ova) och embryon av vissa djurarter kan 
frysas ned och förvaras under lång tid, och donatordjuret 
kanske därför inte längre är tillgängligt den dag då hälso­
intyget utfärdas. Det är därför nödvändigt att ändra för­
lagan till intyg i del 3 i bilaga E till direktiv 92/65/EEG så 
att där anges att donatordjuret befanns vara friskt och 
fritt från klinisk sjukdom antingen insamlingsdagen eller 
dagen för utfärdande av hälsointyget. 

(15) I punkt 4 a i bilaga II till beslut 2007/598/EG föreskrivs 
att fåglar som vaccinerats mot aviär influensa och som 
hålls i godkända organ, institut eller centrum inbegripet 
djurparker endast får förflyttas till godkända organ, insti­
tut eller centrum inbegripet djurparker i andra medlems­
stater under förutsättning att de uppfyller kraven i det 

beslutet och åtföljs av ett hälsointyg enligt del 3 i bilaga 
E till direktiv 92/65/EEG med uppgift om att fåglarna har 
vaccinerats mot aviär influensa i enlighet med kommis­
sionens beslut 2006/474/EG ( 2 ). Eftersom det beslutet 
sedan dess har upphört att gälla och ersatts av beslut 
2007/598/EG bör hänvisningen ersättas med en hänvis­
ning till beslut 2007/598/EG. 

(16) Del 3 i bilaga E till direktiv 92/65/EEG bör därför ändras 
i enlighet med detta. 

(17) Direktiv 92/65/EEG bör därför ändras i enlighet med 
detta. 

(18) För att undvika eventuella störningar i handeln bör hälso­
intyg som utfärdats i enlighet med del 1 och del 3 i 
bilaga E till direktiv 92/65/EEG, i den utformning det 
hade före de ändringar som införs genom detta beslut, 
få användas under en övergångsperiod på vissa villkor. 

(19) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med 
yttrandet från ständiga kommittén för livsmedelskedjan 
och djurhälsa. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga E till direktiv 92/65/EEG ska ändras i enlighet med bila­
gan till detta beslut. 

Artikel 2 

Under en övergångsperiod till och med den 30 juni 2012 får 
medlemsstaterna tillåta handel med djur från anläggningar och 
djur, sperma, ägg (ova) och embryon från godkända organ, 
institut eller centrum som åtföljs av ett hälsointyg som utfärda­
des senast den 29 februari 2012 i enlighet med förlagorna i del 
1 och del 3 i bilaga E till direktiv 92/65/EEG, i den utformning 
det hade före de ändringar som införs genom detta beslut. 

Artikel 3 

Detta beslut ska tillämpas från och med den 1 mars 2012. 

Artikel 4 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 17 februari 2012. 

På kommissionens vägnar 

John DALLI 
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 

Bilaga E till direktiv 92/65/EEG ska ändras på följande sätt: 

1. Del 1 ska ersättas med följande: 

”Del 1 – Hälsointyg för handel med djur från anläggningar (hov- och klövdjur, fåglar som vaccinerats mot aviär 
influensa, hardjur, hundar, katter och illrar) 92/65 EI
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2. Del 3 ska ersättas med följande: 

”Del 3 – Hälsointyg för handel med djur, sperma, ägg (ova) och embryon från godkända organ, institut eller centrum 
92/65 EIII
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